
S&W M&P FULL SIZE MEDIUM BACKSTRAP GRIP TAPE - S&W M&P
FULL SIZE MEDIUM BACKSTRAP GRIP GRANULATED BLACK

Improve Your Customized M&P Pistol

The Smith & Wesson M&P pistol can be customized to an owner's preferences,
thanks to a range of interchangeable backstraps. To further enhance the feel of
pistols equipped with the company's medium-size backstrap, grab the Talon S&W
M&P Full Size Medium Backstrap Grip Tape. The Talon S&W M&P Full Size
Medium Backstrap Grip Tape is a full wraparound design that fits the grip frame
of the M&P perfectly, ensuring that users have enhanced texturing on the side
panels, thumb rests, front strap and backstrap of their guns. Can be had in rubber
or granulate textures Color: black Features cutout for ambidextrous safeties The
Talon S&W M&P Full Size Medium Backstrap Grip Tape goes on in minutes and,
if the user prefers, can be taken off without any damage to the grip itself.

Attributes

Name: S&W M&P FULL SIZE MEDIUM BACKSTRAP GRIP GRANULATED BLACK
Manufacturer: TALON GRIPS INC
Product no.: 100053636
Mfr. No.: 713G
Ambidextrous Safety Cut: Yes
Color: Black
Make: Smith & Wesson
Material: Granulated
Model: M&P
Style: Wrap Around
Surface: Textured
Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 5mm
Shipping width: 140mm
Shipping length: 229mm
UPC: 812308022826

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für das Talon S&amp;W
M&amp;P Full Size Medium Backstrap Grip Tape

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das Talon S&amp;W M&amp;P Full Size Medium Backstrap Grip Tape entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Handhabung deiner Smith &amp; Wesson M&amp;P Pistole zu
verbessern. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, beachte bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informiere dich über die richtige Handhabung und Pflege des Produkts.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Grip Tape nur auf der vorgesehenen Waffe (Smith &amp; Wesson M&amp;P).
Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Grip Tapes entladen ist.
Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten, um die Haftung des Grip Tapes nicht zu
beeinträchtigen.
Achte darauf, dass das Grip Tape nicht beschädigt wird, um die Sicherheit während der Benutzung zu
gewährleisten.
Bei Anzeichen von Ablösungen oder Beschädigungen des Grip Tapes, entferne es sofort.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Reinige die Oberfläche des Griffrahmens gründlich, um Schmutz und Rückstände zu entfernen.
Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.

Installation:

Entferne die Schutzfolie vom Grip Tape.
Positioniere das Grip Tape sorgfältig auf dem Griffrahmen der M&amp;P.
Drücke das Grip Tape gleichmäßig an, um eine gute Haftung zu gewährleisten.
Achte darauf, dass alle Kanten gut haften und keine Blasen entstehen.

Verwendung:

Halte die Waffe stets mit beiden Händen, um die Kontrolle zu maximieren.
Überprüfe regelmäßig, ob das Grip Tape sicher sitzt und keine Anzeichen von Abnutzung zeigt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Grip Tape gemäß den lokalen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder besuche die offizielle
Website von TALON GRIPS INC.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung des Talon S&amp;W M&amp;P
Full Size Medium Backstrap Grip Tape zu gewährleisten. Halte dich an diese Anweisungen, um Unfälle und
Verletzungen zu vermeiden.
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Safety Instruction Guide for S&amp;W M&amp;P Full
Size Medium Backstrap Grip Tape

Introduction
Thank you for choosing the S&amp;W M&amp;P Full Size Medium Backstrap Grip Tape by Talon Grips Inc. This
product is designed to enhance the grip and control of your Smith &amp; Wesson M&amp;P pistol. It is important to
follow the safety guidelines and instructions outlined in this document to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Always ensure that your firearm is unloaded before applying or removing the grip tape.
Keep the grip tape away from children and vulnerable individuals.
Inspect the grip tape regularly for wear or damage. Replace it if it shows signs of deterioration.
Do not use the grip tape if it has been damaged or if it is not adhering properly to the firearm.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.
Be aware of your surroundings when handling firearms to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times when handling.
Avoid using the grip tape in wet or slippery conditions to maintain optimal grip.
Do not apply excessive force when installing or removing the grip tape to prevent damage to the firearm.
If you experience any discomfort or adverse reactions while using the grip tape, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Clean the grip area of your M&amp;P pistol thoroughly to remove any dirt, oil, or residue.
Ensure that the grip area is completely dry before proceeding.

Installation:

Carefully peel the backing off the Talon S&amp;W M&amp;P Full Size Medium Backstrap Grip Tape.
Align the grip tape with the grip frame of your pistol, ensuring that it covers the side panels, thumb
rests, front strap, and backstrap.
Press the grip tape firmly onto the grip frame, smoothing out any air bubbles as you go.
Allow the grip tape to adhere for a few minutes before handling the firearm.

Usage:

Use the grip tape as intended to enhance the grip and control of your M&amp;P pistol.
If desired, the grip tape can be removed easily without causing damage to the grip.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged grip tape according to local regulations.
Do not dispose of grip tape in a manner that could harm the environment. Follow proper waste disposal
guidelines.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the S&amp;W M&amp;P Full Size Medium Backstrap Grip Tape,
please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your S&amp;W
M&amp;P Full Size Medium Backstrap Grip Tape. Always prioritize safety and be mindful of best practices when
handling firearms.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Cinta de
Agarre Talon S&amp;W M&amp;P Full Size Medium
Backstrap

Introducción
La Cinta de Agarre Talon S&amp;W M&amp;P Full Size Medium Backstrap está diseñada para mejorar la
ergonomía y el control de tu pistola Smith &amp; Wesson M&amp;P. Este manual proporciona directrices de
seguridad y uso para garantizar que puedas disfrutar de tu producto de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén la cinta de agarre fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté familiarizada con
su uso.
No uses la cinta de agarre si está dañada o si notas que su adherencia ha disminuido.
Siempre verifica que la pistola esté descargada antes de manipularla o instalar la cinta de agarre.
Si experimentas alguna reacción adversa a los materiales, deja de usar el producto inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
La cinta de agarre está diseñada para su uso exclusivo en la empuñadura de la pistola S&amp;W M&amp;P
Full Size con tamaño de empuñadura mediana.
Evita la exposición prolongada a temperaturas extremas o humedad, ya que esto puede afectar la adhesión
de la cinta.
No uses productos químicos agresivos para limpiar la cinta de agarre, ya que pueden dañarla.
Si decides quitar la cinta de agarre, hazlo con cuidado para evitar dañar la empuñadura de la pistola.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación de la Superficie:

Limpia bien la empuñadura de la pistola con un paño limpio y seco.
Asegúrate de que no haya polvo, suciedad o humedad en la superficie.

Instalación de la Cinta de Agarre:

Retira el respaldo de la cinta de agarre para exponer el adhesivo.
Alinea la cinta con la empuñadura, asegurándote de que esté centrada y nivelada.
Presiona firmemente la cinta contra la empuñadura, comenzando desde un extremo y avanzando
hacia el otro para evitar burbujas de aire.
Asegúrate de que la cinta esté bien adherida a toda la superficie.

Uso de la Cinta de Agarre:

Sujeta la pistola con firmeza y verifica que la cinta de agarre proporcione la textura y el control
deseados.
Practica el manejo de la pistola en un entorno seguro antes de usarla en situaciones reales.

Instrucciones de Eliminación
Si decides retirar la cinta de agarre, hazlo con cuidado para evitar dañar la empuñadura.
Si la cinta de agarre se quita, asegúrate de eliminar cualquier residuo de adhesivo con un paño suave.
Desecha la cinta de agarre de acuerdo con las regulaciones locales de residuos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad, instalación o uso de la Cinta de Agarre Talon S&amp;W M&amp;P Full Size
Medium Backstrap, comunícate con el fabricante o un distribuidor autorizado. Consulta la documentación del
producto para obtener información de contacto específica.

Recuerda que la seguridad es primordial. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo de tu
Cinta de Agarre Talon S&amp;W M&amp;P Full Size Medium Backstrap.
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Guide de Sécurité pour le Talon S&amp;W M&amp;P
Full Size Medium Backstrap Grip Tape

Introduction
Le Talon S&amp;W M&amp;P Full Size Medium Backstrap Grip Tape est conçu pour améliorer la prise en main de
votre pistolet Smith &amp; Wesson M&amp;P. Ce guide vous fournira des informations essentielles sur la sécurité,
l'installation et l'utilisation de ce produit, afin d'assurer une expérience utilisateur optimale et sans danger.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est compatible avec votre modèle de pistolet avant de l'installer.
Vérifiez l'intégrité du grip tape avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Évitez de manipuler votre arme à feu lorsque vous installez ou retirez le grip tape.
Gardez le grip tape hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Consultez un professionnel si vous avez des doutes sur l'utilisation de ce produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le Talon Grip Tape si vous êtes sous l'influence de substances qui peuvent altérer votre
jugement ou votre coordination.
Évitez d'utiliser le grip tape dans des conditions humides ou mouillées, car cela peut affecter l'adhérence.
Ne pas appliquer de produits chimiques ou de nettoyants agressifs sur le grip tape, car cela pourrait
endommager le matériau.
Si vous ressentez une irritation de la peau après avoir utilisé le grip tape, retirezle immédiatement et consultez
un médecin si nécessaire.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que la surface de la poignée de votre pistolet est propre et sèche.
Positionnement: Alignez le grip tape avec le cadre de la poignée, en vous assurant qu'il est centré et droit.
Application: Appuyez fermement sur le grip tape pour qu'il adhère correctement. Assurezvous qu'il n'y a pas
de bulles d'air.
Vérification: Une fois appliqué, vérifiez que le grip tape est bien fixé et qu'il n'y a pas de bords relevés.

Utilisation

Utilisez le grip tape pour améliorer la prise en main lors de la manipulation de votre pistolet.
Remplacez le grip tape si vous remarquez qu'il commence à se décoller ou à se dégrader.

Instructions de Mise au Rebut
Si vous devez vous débarrasser du grip tape, faitesle conformément aux réglementations locales sur les
déchets.
Ne jetez pas le grip tape dans les déchets recyclables, car il est fabriqué à partir de matériaux spécifiques qui
ne sont pas recyclables.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou contacter le service client. Assurezvous de vérifier les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de
l'UE.

Conclusion



En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous pouvez profiter pleinement des avantages du Talon S&amp;W
M&amp;P Full Size Medium Backstrap Grip Tape tout en garantissant votre sécurité et celle des autres. Pour toute
question ou préoccupation, n'hésitez pas à consulter des ressources supplémentaires ou à contacter le fabricant.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Talon
S&amp;W M&amp;P Full Size Medium Backstrap Grip
Tape

Introduzione
Grazie per aver scelto il Talon S&amp;W M&amp;P Full Size Medium Backstrap Grip Tape. Questo prodotto è
progettato per migliorare la presa e il comfort della tua pistola Smith &amp; Wesson M&amp;P. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo su armi compatibili.
Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.
Non utilizzare il grip tape se è danneggiato o usurato.
Mantieni il grip tape pulito e asciutto per garantire una presa ottimale.
Non utilizzare il grip tape in condizioni estreme che potrebbero compromettere la sua integrità.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di applicare il grip tape su superfici bagnate o umide.
Non utilizzare solventi chimici o materiali abrasivi per la pulizia del grip tape.
Assicurati che il grip tape sia applicato correttamente per evitare scivolamenti durante l'uso.
Non utilizzare il grip tape come sostituto di un'adeguata formazione sulla sicurezza delle armi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione della Superficie:

Pulisci la superficie della pistola con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.
Assicurati che la superficie sia completamente asciutta.

Applicazione del Grip Tape:

Rimuovi il supporto adesivo dal grip tape.
Allinea il grip tape con il telaio della pistola, assicurandoti che si adatti correttamente.
Premi saldamente il grip tape sulla superficie, assicurandoti che aderisca bene.

Controllo Finale:

Controlla che il grip tape sia fissato saldamente e che non ci siano bolle d'aria.
Se necessario, utilizza una spatola di plastica per lisciare eventuali imperfezioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il grip tape usato in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il grip tape è danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare infortuni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto per ricevere assistenza adeguata.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzo, puoi garantire un'esperienza ottimale con il Talon S&amp;W
M&amp;P Full Size Medium Backstrap Grip Tape. Ricorda sempre di essere responsabile nella gestione delle armi e
di seguire le normative locali relative alla sicurezza delle armi.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Taśmy Gripowej Talon
S&amp;W M&amp;P Full Size Medium Backstrap

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup taśmy gripowej Talon S&amp;W M&amp;P Full Size Medium Backstrap. Ta instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego użytkowania produktu. Proszę uważnie zapoznać się z poniższymi
wytycznymi, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku z pistoletem Smith &amp; Wesson M&amp;P.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj stan taśmy gripowej i wymień ją, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki zużycia.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Szczególne Środki Ostrożności
Przed zastosowaniem taśmy gripowej upewnij się, że pistolet jest wyłączony i niezaładowany.
Unikaj używania taśmy w warunkach wilgotnych lub mokrych, aby zachować przyczepność.
Nie stosuj taśmy gripowej na uszkodzonej lub pękniętej ramie uchwytu.
W przypadku wystąpienia podrażnień skóry po nałożeniu taśmy, natychmiast ją usuń i skonsultuj się z
lekarzem.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że pistolet jest wyłączony i niezaładowany.
Oczyść miejsce, w którym zamierzasz umieścić taśmę gripową, aby usunąć wszelkie
zanieczyszczenia.

Aplikacja:

Odklej taśmę z papieru ochronnego.
Starannie nałóż taśmę na ramę uchwytu, upewniając się, że pasuje do kształtu.
Wygładź taśmę, aby usunąć pęcherze powietrza i zapewnić mocne przyleganie.

Usunięcie:

Aby usunąć taśmę gripową, delikatnie podważ jeden z rogów i powoli odklej ją od uchwytu.
Upewnij się, że nie uszkodzisz ramy uchwytu podczas usuwania.

Instrukcje Utylizacji
Taśmę gripową można wyrzucić do pojemnika na odpady zmieszane.
Upewnij się, że produkt jest utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzebnych informacji, skontaktuj się z
lokalnym punktem sprzedaży lub producentem.

Zakończenie
Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Przestrzeganie tych wytycznych pomoże zapewnić
bezpieczne i skuteczne użytkowanie taśmy gripowej Talon S&amp;W M&amp;P Full Size Medium Backstrap.



1.  

2.  

3.  

4.  

S&amp;W M&amp;P Full Size Medium Backstrap Grip
Tape Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa S&amp;W M&amp;P Full Size Medium Backstrap Grip Tape tuotteen kuluttajaturvallisuusohjeisiin. Tämä
ohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä ohje huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista tuotteen kunto säännöllisesti. Jos huomaat vaurioita, älä käytä tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vahingoittunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Vältä liiallista kosteutta, joka voi heikentää tuotteen tarttuvuutta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Ole varovainen, kun poistat tuotteen, jotta et vahingoita kahvaa.
Älä käytä tuotetta, jos sinulla on allergioita tai yliherkkyyksiä käytetylle materiaalille.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että kahva on puhdas ja kuiva ennen asennusta.
Poista mahdolliset vanhat grip tape materiaalit.

Asennus:

Poista Talon S&amp;W M&amp;P Full Size Medium Backstrap Grip Tape materiaalin taustapaperi
varovasti.
Aseta grip tape tarkasti kahvan päälle, varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Paina voimakkaasti, jotta materiaali tarttuu tiukasti.

Käyttö:

Käytä tuotetta normaalisti, varmistaen, että se on kunnolla kiinnitetty.
Tarkista säännöllisesti, että grip tape pysyy paikoillaan ja ei irtoa.

Poistaminen:

Jos haluat poistaa grip tapen, vedä se varovasti irti kahvasta.
Varmista, että kahva ei vaurioidu poistamisen aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetty grip tape paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana, mikäli se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta ajankohtaiset
tiedot ja ohjeet. Muista, että voit myös ilmoittaa mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille ja tarkistaa
takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.



Kiitos, että valitsit S&amp;W M&amp;P Full Size Medium Backstrap Grip Tape tuotteen! Käytä sitä turvallisesti ja
vastuullisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för Talon S&amp;W M&amp;P
Full Size Medium Backstrap Grip Tape

Introduktion
Talon S&amp;W M&amp;P Full Size Medium Backstrap Grip Tape är en produkt som förbättrar greppet och känslan
av din Smith &amp; Wesson M&amp;Ppistol. För att säkerställa säker användning och följa EU:s allmänna produkt
säkerhetsregler (GPSR) har vi sammanställt dessa säkerhetsinstruktioner. Vänligen läs noggrant igenom
informationen för att maximera din säkerhet och produktens prestanda.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd produkten endast på avsett sätt, enligt instruktionerna.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte grip tape om det är skadat eller slitet.
Undvik att använda grip tape i fuktiga eller extrema temperaturer.
Kontrollera att grip tape är korrekt installerad innan användning av pistolen.
Var försiktig när du tar bort grip tape för att undvika skador på greppet.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse

Rengör greppet på din M&amp;Ppistol noggrant med isopropylalkohol för att avlägsna smuts och olja.
Låt greppet torka helt innan du fortsätter.

Applicering av grip tape

Ta bort skyddsfolien från grip tape.
Placera grip tape på greppytan, se till att det passar perfekt över sidopanelerna, tumstöd, framsidan
och bakstycket.
Tryck fast grip tape ordentligt för att säkerställa att det fäster väl.

Slutkontroll

Kontrollera att grip tape sitter ordentligt på plats och att inga luftbubblor finns under.
Testa greppet genom att hålla i pistolen för att säkerställa att det känns bekvämt och säkert.

Borttagning av grip tape

Om du vill ta bort grip tape, lyft försiktigt i ett hörn och dra långsamt bort det från greppet.
Rengör eventuella limrester med isopropylalkohol.

Avfallshantering
När grip tape är slitet eller inte längre behövs, kassera det på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering när du slänger grip tape.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säker användning av Talon S&amp;W M&amp;P Full Size Medium Backstrap
Grip Tape, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Se till att ha produktens namn och
modell till hands för snabbare hjälp.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av din Talon grip
tape. Tack för att du valt Talon Grips Inc. för att förbättra din skjutupplevelse.
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Talon
S&amp;W M&amp;P Full Size Medium Backstrap Grip
Tape

Úvod
Talon S&amp;W M&amp;P Full Size Medium Backstrap Grip Tape je navržen tak, aby zlepšil úchop a pohodlí vaší
pistole Smith &amp; Wesson M&amp;P. Tento grip tape je vyroben z kvalitního granulačního materiálu a nabízí
vynikající texturu pro lepší kontrolu. Před použitím tohoto výrobku si prosím pozorně přečtěte následující
bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si ověřte, že je kompatibilní s vaším modelem zbraně.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při instalaci a používání se vyhněte jakýmkoli situacím, které by mohly vést k úrazu nebo poškození.
Pokud zaznamenáte jakékoli podezřelé chování produktu, přestaňte ho používat a obraťte se na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před aplikací grip tape se ujistěte, že je rukojeť vaší zbraně čistá a suchá.
Vyhněte se používání grip tape, pokud je poškozený nebo opotřebovaný.
Používejte grip tape pouze na určené zbraně a dodržujte pokyny výrobce.
Při manipulaci se zbraní dbejte na její bezpečnost a vždy ji držte mimo dosah neautorizovaných osob.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava rukojeti:

Ujistěte se, že rukojeť je čistá a suchá.
Odstraňte veškeré nečistoty a zbytky předchozích grip tape.

Aplikace grip tape:

Opatrně odstraňte ochrannou fólii z grip tape.
Umístěte grip tape na rukojeť tak, aby obepínal všechny potřebné části.
Pevně přitlačte grip tape na rukojeť a ujistěte se, že je dobře přilnutý.

Údržba:

Pravidelně kontrolujte stav grip tape a v případě potřeby jej vyměňte.
Grip tape lze snadno odstranit bez poškození rukojeti.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci použijte místní předpisy pro odpad, aby byla zajištěna ekologická likvidace.
Grip tape by měl být likvidován jako plastový odpad, pokud není uvedeno jinak.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o produktu, obraťte se na svého prodejce nebo
výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně čísla modelu a popisu problému.

Děkujeme, že jste si vybrali Talon S&amp;W M&amp;P Full Size Medium Backstrap Grip Tape. Dodržováním těchto
pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.


